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UTVINOV JE ODSTAVLJEN 
KOT POSLANIK V U. S. 

es »vet se je začudil nad novico iz Moskve, da je 
Litvinov odpoklican kot poslanik za Zedinje-
jte države. Pred enim mesecem je bil odpo-
klican Ivan Maisky, poslanik v Angliji. 

L S d o n , 22. avg. — Sovjetska vlada je danes razrešila 
SkN3 ^ i t v i n o v a - . dozdaj ruskega ambasadorja pri ame-
tola^' V Washingtonu, dodžnosti poslanika. Dolžnosti 
febiU v Washingtonu bo opravljal Andrej Gromiko, ki 
i ^ozdaj svetovalec pri ruskem poslaništvu, 
^ke4 nePr^akovana p o t e z a 
^ ac*e je prišla en mesec 
fiislii ^ Je odpoklican kot 
fyjki a n i k V L o n d o n u > I v a n 

ĵst'l ^ ^ v Londonu 
ie»Wet' M a j s k i j e b i l P r i d e " 
®tja pom°čnik v urad komi-
Rar ZUnanJ'e zadeve, 

ial iz Moskve, ki je poro-
Nai ° d p o k l i c u Litvinova, ni 
laie VZroka te akcije ruske 

i > se nahaja v Moskvi, 
^njg! ^ Poklican na posve-
č a l o " Se m e s e c a maja. Priča-
nj se Pa, da se bo vrnil 
taj0J Washiigton, ker je tu-
S . a,njegova žena, ki je ro-

1 « ž i n j a -
(Vkti v -1C Litvinova je bil iz-

.),„^su' je rusko časo-
X V ' S ] 0 V j a v n o s t s zahtevo 

0 n t i v zapadni Evro-
P8v6t L'lsu' ko se vrši v Quebecu 

T Oi?-""6 m e d Rooseveltom 
Ker ni Rudija 

T t o Po U 11 a t e m posvetovanju, 
vHzr°čilo veliko ugibanja 

'Kih Zcavezniških kot osiških 
K , j e t o i z r a b i l ° s 

> Toliki i ' d a se vezi med za-
r ^ h a j o . 

Litvinov je bil odlična oseb-
nost in velik zagovornik sodelova-
nja Rusije z Anglijo in Zed. dr-
žavami. Kot ruski poslanik je 
prišel v Washinton en dan pred 
napadom na Pearl Harbor. 

Litvinov je bil ruski komisar 
za zunanje zadeve in je bli sredi 
pogajanj z Anglijo in Francijo, 
ko je bil nenadoma odstavljen in 
nadomeščen z Molotovom. Vzrok 
je zvedel svet kmalu zatem, ker 
je Stalin podpisal s Hitlerjem 
nenapadalno pogodbo. Litvinov se 
je tedaj umaknil s pozornice. 
Toda ko je Nemčija v juniju 
1941 napadla Rusijo, je prišel 
Litvinov zopet v ospredje, Ame-
rika in Anglija sta začeli pošilja-
ti Rusiji pomoč in Anglija je 
sklenila zvezo z Rusijo. 

o 
Nič strahu, še bomo 

zibali 
Washington." Urad za voj-

no produkcijo je dovolil, da sme-
jo tovarne v letošnjem zadnjem 
četrtletju izdelati 349,000 otro-
ških vozičiov in 344,700 opor na 
kolesih za take, ki se uče hoditi. 

j| Tedenski koledar za racioniranje 
^ t ^ Z E R V E — P l a v e znamke R, S in T so veljavne do 20. 
pbt H r a ; U> V in W bodo veljavne od 1. septembra do 20. 
L ^ n 
EVeliav S i r°V 0 m a s l ° - s i r itd.—Rdeče znamke T, U, V m W 
P 29, u U e do 31. avgusta do polnoči; X je veljavna zdaj; Y 
f WigeeUsta ' Z od 5. septembra naprej. Rujava znamka A 
f H b 3 b« veljavna od 12. septembra, B od 19. septembra; 
L S^J0 Veljavne do 2. oktobra, 

iti ig Znamka 14 je veljavna do 1. novembra ; znamki 
*%ii'jVSaka Z a 5 funtov sladkorja, sta veljavni samo za pre-

" ^ za D°datno lahko dobi vsaka oseba do 15 funtov slad-
[fl ^VLr e Z e r v i r a n - ' e ' a k o v P r a š a o d b o r z a r a c i o n i r a n j e -
' L ^ O T ~ ~ Z n a m k a 1 8 ->e v e l -> a v n a d o 3 1 , o k t o b r a -
4 S jS Znamka 7 iz knjige A je veljavna do 21. sep-
r)lt S e R g a l o n e . Znamke iz knjig B in C, ki nimajo napisa 

J k r t j i i o n " so veljavne samo do 31. avgusta. Stare znam-
{•' S B in C se morajo zamenjati za nove do konca tega 

t P tH r a ^ K n J i t , r e A jih morajo dati pregledati do 30. 
d o 3 1 , o k t o b r a ; c d o 3 1 - avl?usta. 

li* oi št- 3 z a meso, sir, sirovo maslo, maščobo itd. bo 
jS J ^ i e j l 2 - septembra naprej in sicer znamka A. Kdor ni 
/ \ n j i£o št. 3, naj vpraša zanjo pri odboru za racioni-

Nadvojvoda Oton ne bo 
služil v ameriški 
bojni sili 

New York. — Naborna komi-
sija, pri kateri se je 33 letni av-
strijski nadvojvoda Oton javil 
za obvezno vojaško službo, ima 
na rokah listine, ki kažejo, da 
Oton ne bo klican v ameriško ar-
mado. 

Naborna komisija ima zagoto-
vilo od armade, ki pravi, da nad-
vojvoda ni za vojaško službo 
"niti sposoben niti sprejemljiv." 

Tako je zdaj končan spor, ki 
ga je Oton povzročil lanskega 
decembra, ko je naznanil, da bo 
organiziral avstrijski bataljon v 
ameriški armadi. Proti tej na-
meri je takrat kar deževalo pro-
testov na vodstvo ameriške ar-
made. 

t o 

Urad za vojno producijo ! 
bo morda dovolil delati 
več žganja 

i 

Washington.—Kemična divi- ( 

zija urada za vojno produkcijo : 

je predložila načelniku Nelso-,; 
nu načrt, po katerem bi distile- J, 
rije nekaj časa počivale z izde-|: 
lovanjem alkohola za vojno, in,; 
delale žganje, vsaj za nekaj j< 
časa. 

Urad bo stopil v dogovor z 
uradom za živilsko administra-
cijo, da dožene, če je dovolj ži-j 
ta na razpolago, da bi se ga ne-
kaj določilo, za, .Žganje, . , . j 

Od oktobra lanskega leta ni-
so distilerije kuhale nobenega j 
žganja, ker so morale vse izde-
lovati alkohol za vojno indu-
strijo. To je povzročilo, da se 
zaloga žganja vidno krči. 

Govori se, da bi se distileri-
jam dovolilo izdelovati žganje 
pet dni na mesec, kar bi izdat-
no pomagalo zalogi žganja. 

o 
Cleveland je imel dozdaj 
vsega skupaj 46 županov 

Od 6. marca 1836, ko je bil 
Cleveland inkorporiran kot me-
sto, je imel 46 županov. Samo 
šest od teh je ovekovečenih v 
osebnih portretih v mestni hiši. 
Slike sledečih bivših županov 
visijo tam: Tom L. Johnson, 
Newton D. Baker, Harry L. 
Davis, Fred Kohler, William 
Fitz Gerald in Ray T. Miller. 
Prepričani smo, da bo nekega 
dne visela poleg teh na steni 
tudi slika sedanjega župana 
Franka Lauscheta. 

Nov grob 
Danes zjutraj je umrl Joseph 

| Paulin, star 64 let, stanujoč na 
114501 Thames Ave. Pogreb oskr 
buje želetov pogrebni zavod, čas 
pogreba in drugi poročamo jutri. 

OB MILIJON 
VOJAKOV SO 
NACIJI 

i I 
Do tretjine od teh so jih 
j Nemci izgubili od 5. 
! julija do danes. 
| London, 22. avg. — Poročilo iz 
I Moskve zatrjuje, da so izgubili 
! Nemci to poletje najmanj 1,000,-
000 mož, ubitih in ranjenih. Ru-
si račuifajo, da so izgubili Nem-
ci in njeni zavezniki od 22. juni-

1 ja 1941 na ruski fronti do 7,400,-
I 009 vojakov in sicer ubitih, ra-
njenih in zajetih. 

Samo včeraj je padlo nad 
4,000 Nemcev pri Harkovu in 
pred Brijanskom. Nemci so vr-
gli pri Harkovu proti Rusom 
sveže rezerve, katere Rusi stra-
hovito kosijo. 

Ako je to število, ki se ga ura-
dno poroča iz Moskve o nemških 
izgubah, r e s n i č n o , potem so 
Nemci izgubili na ruski fronti 
eno tretjine svoje vojske. Rdeča 
zvezda, glasilo ruske armade, je 
namreč še pred par dnevi podo-
čala, da imajo Nemci na ruski 
fronti 221 divizij, kar bi pred-
stavljalo nekako 3,000,000 voja-
kov. 

Nemci sami priznavajo, da so 
si Rusi zgradili tako zračno silo, 
ki je-vse- -pyesefcyftila. Po nem-
škem računu zgradijo Rusi let-
no 20,000 bojnih letal, dočim ni 
nihče pričakoval, da je kaj take-
ga mogoče v Rusiji. 

o — 
Sofija je dobila prvi 

obisk bombnikov 
New York.—Radio iz Mad-

žarske je poročal, da je dobila 
Sofija, glavno mesto Bolgarske 
v petek prvi obisk sovražnih 
bombnikov, v soboto pa druge-
ga. Sofija je bila prvič v temi 
42 minut, drugič pa 55. Nad 
mestom so krožila letala, toda 
bomb niso metala. 

o 
Italija pričakuje invazijo 

v nekaj dneh 
London.—Radio iz Alžira je 

ponovil depešo iz Švice, da Ita-
lijani pričakujejo invazijo za-
veznikov v nekaj dneh. Zavez-
nike pričakujejo na zahodni 
obali Italije, nekje pod Neap-
ljem. 

Okrog 700,000 ameriških 
vojakov je pripravljenih ' 
za napad na Evropo | 

Washington. — Od 2,000,000 i 
ameriških vojakov, ki se danes 
nahajajo onstran morja, jih je j 
nekako 700,0Q0 v Sredozemlju j 
in tam okrog, pripravljenih, da! 
udarijo na Evropo, kadar pride1 

povelje za to. 
Največ jih je v Angliji in v 

Severni Afriki, da udarijo na , 
zapadno Evropo, ali pa na Ita-
lijo, kakor bo ukazano,, Prime-', 
roma malo jih je na Osrednjem , 
vzhodu, odkoder bi napadli Gr- ; 
čijo in Balkan, če bo invazija* 
tam. Več je tam angleških vo- j 
jakov, to se pravi, dovolj za in- , 
vazijo na celi črti. 1j 

Večina ameriškega vojaštva, j 
kar ga je danes za morjem, je, 
na Pacifiku, od Havajev pa do 
Avstralije. 

o 
Vojni tajnik Stimson 
se udeleži posvetovanja 
v Quebecu 

Quebec, Kanada. — Sem se 
pričakuje kitajskega zunanje-
ga ministra T. V. Soong-a, ki 
se bo udeležil vojnih posveto-| 
vanj s predsednikom Roosevel-, 
torn in premierjem Churchil-
lom. To dokazuje, da bo igrala 
Kitajska važno vlogo v bodoči' 
kampanji proti Japoncem. 

Sliši se tudi, da se bo udele- j 
žil konference ameriški vojni 
tajnik Stimson, ki se-je nedav-j 
no vrnil z obiska po Severni 
Afriki. Ako bo prišel sem mor-
nariški tajnik Frank Knox, pa 
še ni znano. 

Največjo senzacijo med zbo-
rovalci je zbudilo poročilo, da J 
so zapustili Japonci otok Kisko 
brez boja. Na Kanadčane je 
tudi zelo ugodno vplivalo poro-
čilo, da so o k u p i r a 1 e Kisko 
ameriške in kanadske čete. 

o 
Nad 1,500 delavcev pri 
A. S. & W . je bilo doma 

V Cuyahoga Works, ki so del 
American Steel & Wire Co. ni 
v soboto prišlo na delo naj-
manj 1,500 delavcev. Te delav-
ce pričakujejo danes na delo, 
ker sobotna odsotnost od dela 
ni bila stavka, a m p a k samo 
protest, ker kompanija noče 

j plačati časa in pol za soboto, 
I ako delavec ni v tistem tednu 
delal najmanj 40 ur. Delavci 
pa zahtevajo za soboto plačano 
čas in pol, če so prej delali ves 
iteden ali ne. • 

JAPONCI SE UMAKNILI Z 
OTOKA KISKE NA ALEUTIH 
Amerikanci imajo zdaj odprto pot do Japonske; 

baze na Aleutih ščitijo ladje dve tretjini poti 
do japonskih postojank. Japonci so neopa-
ženo izginili s Kiske,. 

Bamboo Bay, Kjska. — Ameriške in kanadske čete so 
zadnji teden okupirale otok Kisko, kjer je bila zadnja ja-
ponska postojanka na Aleutskem otočju, ki so dolga veriga, 
raztezajoča se od Alaske v smeri proti Japonski. Kar je oku-
patorje najbolj začudilo je bilo dejstvo, da niso našli na Ki-
ski nobenega Japonca. 

Z okupacijo otoka so Ameri-
kanci in Kanadčani pričeli pred-
zadnjo nedeljo zjutraj. Prve 
edinice so se izkrcale na zapad-
nem obrežju otoka. Prepeljale 
so se z bojnih ladij na čolnih iz 
kavčuka. 

Za njimi so dospele na otok 
večje edinice vojaštva, dočim so 
se druge čete izkrcale v Bamboo 
Bay v pondeljek zjutraj. Na ti-
soče vojaštva se je vsulo na ob-
režje in hitelo proti postojan-
kam, ki so jih imeli zasedene Ja-
ponci. Toda vojaki niso našli 
na otoku nikjer ne duha ne slu-
ha o Japoncih, razen nekaj boj-
nega materiala, katerega so Ja-
ponci v naglem begu pustili na 
ctočju. Poveljniki sodijo, da so 
Japonci zapustili otok pred enim 
tednom. 

Ob koncu prošlega tedna so bi-
li ameriški in kanadski vojaki že 
na vseh važnejših točkah otoka. 

Ameriške bojne ladje in bomb-
niki so prej tri tedne strahovito 
bombardirali japonske postojan-
ke na otoku. Od 1. do 14. avgu-
sta so izvedli ameriški bombniki 
106 napadov na Kisko. Vrgli so 
na otok na tisoče ton bomb, raz-
bijališča letališča, zanetili skla-
dišča in vojaške barake ter uni-
čevali topniške baterije. Ker so 
Japonci 13. avg. odgovarjali z 
otoka s streljanjem, se sodi, da 
so kmalu zatem zbežali, videč, da 
ne bodo vzdržali v gosti megli. 
Japonci so morali imeti na oto-
ku do 10,000 vojakov. 

Z okupacijo Kiske so Japonci 
izgubili zadnjo ameriško posto-
janko na Aleutih. Amerikanci 
imajo pa zdaj odprto pot za na-
pad na japonske baze, katerih 
najbližja od Kiske je nekaj čez 
600 milj. Tako bodo zdaj Ame-

I rikanci napadali japonske baze 
od severa od smeri Aleutov, do-
čim bodo drugi zavezniki napa-
dali od juga pri Solomonih in 

: drugod. Tako bodo Japonci pri-
siljeni svojo bojno silo razdeliti. 

o 
Zaroka 

Mr. in Mrs. Edward J. Pe-
trick iz 955 E. 220. St., Euclid, 
Ohio, naznanjata, da se je zaro-
čila njiju hčerka Betty z nared-
nikom Robertom H. Ashley iz 
Berea, O. Zaročenka je prošlc 
leto pohajala na Ohio State uni-
verzo. Zaročenec služi pri letal-
skem koru ter je bil dve leti ir 

| pol v Panamski zoni. Zdaj se na-
daja v Patterson Field pri Day 
tonu, O. 

S treh verand je žena 
padla in se ubila 

Berta Hoodlet, stara 65 let, 
je v soboto večer sedela na ve-
randi hiše 3206 Prospect Ave. 
Nenadoma se je veranda sesu-
la in ženska je padla na veran-
do spodaj, ki se je tudi zrušila, 
padla je na verando spodaj, s 
katere odletela na tla in se ubi-
la. Ženska je sedela na veran-
di, ko se je ta nenadoma zru-
šila. 

B O J N A F R O N T A 
RUSIJA — Ruske armade so 

včeraj napredovale proti Har-
kovu od severa od 2 do 3 milj. 
Močnejši odpor nemških čet je 
nekoliko zavrl prodiranje Ru-
sov. Na severu so Rusi samo 
10 milj od Harkova. Tudi rus-
ka ofenziva proti Brijansku je 
nekoliko odnehala. 

ITALIJA — A m e r i š k i težki 
bombniki so včeraj razsajali 
nad Italijo južno od Neaplja. 
Iz tega se sodi, da hočejo za-
vezniki pripraviti južno Itali-
jo zrelo za invazijo. 

INVAZIJA — 'Osiški radio je 
včeraj zatrjeval, da so se za-
vezniške armade izkrcale na 
vzhodni obali južne Italije in 
da so bili spuščeni zavezniški 
parašutarji na otoku Kreti. 
V Londonu so te vesti pobili, 
češ, da imajo namen predčas-
no spraviti pokonci domačine 
v okupiranih deželah. Osiški 
radio je zatrjeval, da sta v so-
bito zjutraj odpluli od Sicilije 
dve skupini zavezniškega bro-
dovja; ena je vozila okupator-
ske čete na vzhodno obalo Ka-
labrije, druga pa proti otoku 
Kreti. 

PACIFIK — Ameriške in av-
stralske čete so že toliko pre-
drle skozi džunglo, da s topo-
vi obvladujejo glavno japon-
sko linijo pred Salamaua na 
Novi Gvineji. Japonci so na 
umiku v tem sektorju že od 
zadnjega petka. 

o 
Vesela vest 

Družino Mr. in Mrs. John 
Gruden, 708 E. 157. St. so ob-
iskale vile rojenice 17. avgusta 
in ji pustila krepkega sinčka v 
MacDonald House, Lakeside bol-
nišnice. Vse je zdravo in veselo. 
Mlada mamica je hči družine 
Mr. in Mrs. Frank Chapic iz 845 
E. 146. St. (čestitke! 

24. obletnica 
Jutri ob 7:15 bo darovana v 

cerkvi Marije Vnebovzete peta 
črna maša za pokojnim Joseph 
Struna v spomin 24. obletnice 
njegove smrti. 

: Za gospodinje 
Koruza v štonžih (sladka) 

mnogo izgubi na svoji sladkobi, 
če predolgo leži v prodajalnah. 
Taki, ki to vedo, ipravijo, da je 
koruza najboljša takrat, če jo 
denete kuhrt ne kasneje kot dva-
dvajset minut potem, ko ste jo 
odtrgali na vrtu. 

Trgajte koruzo za na mizo ta-
koj, ko pride v mleko. To boste 
spoznali po tem, da bodo postali 
laščki črni. Lahko tudi pogledate 
v storž, če ga nekoliko odgrnete 
na koncu. 

Kadar hočete odlomiti storž, 
primite z levo roko za steblo, z 
desno pa storž potisnite n i z d o 1 
in se bo prav z lahkoto odlomil. 

Slovenci v̂  italijanskem ujetništvu 
^ i V i t f V ^ o izvirno vest iz domovine, da se nahajajo v bolnišnici Ospidali 
^ bS*,' ant{* Maria. Castiglon Fiorentino blizu Arezzi, naslednji Slovenci: 

i JOžl MARIJA, Gornji Potok št. 2 
i » k ^ A N T ^ g a 30- ' , o S t a V i š n J a G o r a : 
y ^ a M g ^ R E J , strmlca. Nova Vas 
i v , ' Marčidol, pošta Velika Loka 
I Lt;,u, Po^a Žužemberk 

W JO&b l j a n a ' Florjanska 15 
c^LLJubljuna, Novi Trg 1 

. ' S S ^ C A ^ 6 32 ' ^ Brusnice 
' ^H^ALOV,® l w>vlk 35, pošta Dobrunje 
r Vr ^h^E;, j f ^ U , Pristava 7 Polhov Gradec 
/ % S A v ° t W 1 X > l e 114, Dobropolje 
' S & 3 3 1 W , » V a b e » vas 83. Semič. 

aV pri Ljubljani 
Bela Cerkev 

S h £?1 J a n Pri Novem mestu 
A S S ttVnik 30- ^ P010* 

vas 7, Šmarje 
' I i ^ K r a d . stari trg ob Kolpi 

I Vifo^C ft^&rSičeva 24. Moste pri Ljubljani 
31- ^brova 

19. Velika loka 

VESEL VENCELJ, Sodražica 70 
URBIČ ANTON, Lipsenj 9, Grahovo 
ANČNIK ANTON. Vrh 11. Ig 
LUNDER ADOLF, Rašica 10, Velike LašCe 
OKORN ANTON, Borovnica 142 
RADOVIČ JOŽE. Preloka 20, Vinice 
LAMPEL JOŽE, Višnja Gora 
VESEL ANZELJ, Zadvor 4, Devica Marija v Polju 
LIKAR STANKO, Rožna dolina 156 
SALMIČ ALOJZ, Osterc 45, Kostanjevica 
GRUM MIRKO, Polhov Gradec 68 
SIMONČIČ JANEZ. Vinivrh, Semič 
ČERNE RUDOLF, Brezje 14, Semič 
ZIDAR JOŽfc, Čolnarji 4, Fara pri Kočevju 
AMBROŽIČ FRANC, Bobna gora, Polhov gradeč 
MALNAR IVAN. Zamost. pošta Brod na Kolpi 
MAVRIN PETER, Dolenja vas, Stari trg 
GRLICA FRANC, Bitna vas 1, Trebelno 
KAVŠEK JANEZ, Mloščevo 7, Stična 
LIPOVEC JOŽE, Sodražica 95 
ANŽUR FRANC, Ostro 7 
ROGALE IVAN, Vas 35, Fara pri Kočevju 
PRIJATELJ FRANC, Zamostec, Sodražica 
VESELIČ NIKOLA, Vrhovci 6. Adlešlčl 
KAMPEL ALOJZ, Semič. 

Naši 
, vojaki 

Družina Margaret Kralj iz 
15105 Thames Ave. je dala že pet 
sinov armadi Strica Sama. Peti 
je odšel v soboto, a najmlajši je 
prišel za 10 dni na dopust. Ed-
die in Henry se nahajata nekje 
v Afriki. Eddie je poslal mate-
ri dva čeka po. 100 dolarjev. Ma-
ti pa pravi, kaj ji bo denar, naj 
bi ji pustili vsaj enega sina do-
ma. Frank služi v Georgiji, Al-
bert v Kentucky, Toni je odšel 
pa v soboto. 

Upamo, da bo mati po konča-
ni kruti vojni lahko objela še 
vseh svojih pet sinov, zdravih in 
čvrstih, kakor jih je izročila 
Stricu Samu. 

n m Mi 
Na dopust je prišel korporal 

T 
Paul Kostansek. Nahaja se pri 
sestri Mrs. Rose Košir, 6709 
Bonna Ave., kjer ga prijatelji 
lahko obiščejo do 30. avgusta. 
Potem se bo zopet vrnil v garni-
zijo, Fort Dix, New Jersey. 

Ki Ne Ra 
V službo k obrežni straži je 

I odšel včeraj Frank Longar, sin 
I Mr. in Mrs. Frank Longar, 6807 
Edna Ave. želimo mu vso srečo 
in pa zdrav povratek. 

»a M K 
Joseph A. Dezman, sin Joseph 

Dežmana iz 925 E. 236. St., Eu-
clid, O. je bil povišan v čin prve-
ga poročnika. Mladi poročnik 
služi v taborišču Howze, Texas, 
čestitke! 
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BESEDA IZ NARODA 

Oklevanje navadno ni zdravo 
To, da so dali zavezniki Italiji toliko časa, da je po pad-

cu Mussolinija prišla k sapi, ni bilo pametno. To oklevanje 
zaveznikov je dalo priliko Nemčiji, da se je postavila v po-
zicije v severni Italiji. Kadar je sovražnik na kolenih, bo 
zmagovalec slabo ravnal, če mu bo pustil, da si bo zopet po-
magal na noge. To napako so napravili zavezniki z Nem-
čijo po prvi svetovni vojni, za kar bo dalo v tej vojni življe-
nje milijone vojakov in civilistov. 

Ko je ameriški general Meade premagal vojsko gene-
rala Lee-ja pri Gettysburgu, ni udaril za njim in ga popol-
noma stri. Posledica je bila, da je potem trajala vojna še 
dve dolgi leti. 

Ko je rokoborec Jack Dempsey zbil na tla Gene Tun-
neya, so si vzeli razsodniki dolgo časa da so šteli do deset. 
To je Tunney izrabil, skočil na noge in premagal Dempseya. 

iKier Adolf Hitler po porazu pri Dunkirku ni planil za 
bežečimi Angleži takoj preko morja, je pustil Angliji "diha-
ti." Prišla je k sebi in se obrnila nazaj proti Nemčiji. Ame-
riška mornarica pri otoku Midwayu ni takoj udarila na 
ostanek premagane japonske mornarice, ki je ušla, si izli-
zala rane in prišla zopet nazaj. 

Tako je nekdo dal tudi Italiji preveč oddiha, kar bo mor-
da še v veliko škodo zaveznikom. Italija in nemške čete v 
Italiji, so bile na kolenih na 24. julija. Mesto, da bi Anglija 
in Amerika takoj udarili po nji in ji zadali končni smrtni 
udarec, sta okleval-i. Bombniki so nehali napadati italijan-
ska mesta in armade v Siciliji ali od kje drugje, niso planile 

"takoj na italijansko ozemlje, bodisi, ker niso bile pripravlje-
ne, ali pa so bili voditelji preveč presenečeni nad dogodki v 
Italiji. Mesto takojšnjega udarca na Italijo z vso silo, sO pri-
šli zavezniki zopet na dan s zahtevo po brezpogojni vdaji. 
Pretekla sta dva tedna in prilika, ki bi bila dala Italijo za-
veznikom v enem samem kosu, je šla mimo. 

Nemčija je izrabila ta čas, da se je utrdila v severni Ita-
liji in na Balkanu in se pripravila za slučaj, če bi se Italija 
podala. 

S tem so zavezniki izgubili eno največjih prilik, ki se 
kdaj nudi zmagovalcu v vojni. Zmagovalec mora zmago iz-
rabiti, ne pa dati sovražniku priliko, da si zopet opomore. 

Zavezniški poveljniki so še v novembru 1942 napovedo-
vali, da se bo Italija takoj zrušila, čim bo zavzeta Tunizija. 
No, in kar se je pričakovalo pred sedmimi meseci, se je zgo-
dilo v juliju. Italija se je zrušila z odstopom Mussolinija po 
bombardiranju Rima, zavezniki pa niso bili pripravljeni, da 
bi bili to naglo izrabili. 

General Eisenhower, ki je priznan kot eden največjih 
strategistov, in kateremu so se čudili celo nemški poveljniki 
v Tuniziji, je organiziral eno najbolj modernih armad ter jo 
peljal na Sicilijo. Tam je doživel veliko presenečenje. V 
krajih, kjer ni bilo Nemcev, je narod pozdravljal zavezniško 
armado kot svojo rešiteljico. Sicilija je ležala Eisenhowerju 
pred nogami, Mussolini je bil odstavljen od vlade in vsa Ita-
lija je bila pripravljena za mir. Toda, kot rečeno, zavezniki 
niso bili pripravljeni za napad na Italijo. Dolge mesece so 
se pripravljali za boje po Siciliji, ta jih je pa sprejela z od-
prtimi rokami. 

Kar je privedlo do nagle zmage v Afriki in Siciliji, je bila 
taktika generala Eisenhowerja, ki je pustil zračni sili pro-
sto pot. Ta je s takim uspehom razbijala nemške dobavne 
linije po Afriki, da ni bilo dolgo, ko se je podalo 300,000 osi-
ških vojakov. 

Enako je z uspehom razbijala zračna, sila pristanišča 
po Siciliji, ter mesta in pristanišča po Italiji sami. Za njo je 
prišla armada, ki je imela prilično lahko delo. 

Vse to se je vršilo s tako bliskovito naglico, da naši di-
plomati niso mogli dovol j hitro zasledovati dogodkov in te-
mu primerno delati načrtov. 

Take nagle dogodke povzroča moderna vojna. Toda na 
take nagle dogodke mora biti zmagovalec pripravljen, da jih 
tudi izrabi v svoj prid. Ni dovolj, ako je pripravljena samo 
armada, ampak pripravljen mora biti tudi politični stroj za 
trenutno situacijo. V tem se lahko učimo mnogo od Nem-
čije. Kjerkoli je nemška armada zasedla kako deželo, je bil 
takoj za njo na licu mesta politsčni in ekonomski stroj, ki je 
prinesel s seboj že vse pripravljene načrte. 

Amerika in Anglija sta zgradili svoje zračne sile za 
ofenzivo. Toda načrte imata pa usmerjene po tempu arma-
de na tleh. Ako bi imeli zavezniki danes Italijo v oblasti, pa 
bi bil najbrže v njih rokah tudi ves Balkan, ker bi tamošnji 
narodi, morda tudi oni, ki so danes v nemškem taboru, obr-
nili orožje proti Nemčiji. 

Vprašanje nastane, ako so naši diplomati pripravljeni, 
da bodo šli naprej z istim tempom, kot bi šel general Eisen-
hower s svojo armado proti sredini Evrope. A k o bo moral 
Eisenhower čakati na diplomate in dati sovražniku čas, da 
si oddahne, bo šla invazija Evrope počasi od rok. 

Opozorilo rojakom in slo-
venskim organizacijam 
V Quebecu, v Kanadi, se v tem 

trenotku vrši ena najbolj važnih 
vojaško-političnih konferenc se-
danje vojne, kateri poleg mno-
gih drugih strokovnjakov priso-
stvujeta tudi naš predsednik 
Roosevelt in britanski premier 
Winston Churchill. Prisotnost 
državnega tajnika Cordell Hulla 
in britanskega ministra zuna-
njih zadev Edena dokazuje, da 
se bodo reševala tudi važna po-
litična vprašanja, ki zadevajo in-
terese vseh Združenih narodov, 
četudi javnosti ni znano, o kate-
rih predmetih se bo na konferen-
ci razpravljalo,, je na dlani, da 
bo razgovor o miru ali premirju 
z Italijo igral zelo važno vlogo. 
Končne rešitve, posebno glede 
teritorij&lnih zahtev, bodo sicer 
padle šele po definitivno konča-
ni vojni. Toda že stališče zavze-
to od strank pri sklepanju pre-
mirja, tvori podlago za končne 
rešitve in za sklenitev miru. 

Pri urejevanju odnošajev z 
Italijo imamo mi Slovenci in na-
ši bratje Hrvati posebno velik 
interes, ker sedemstotisoč naših 
bratov, ki živijo na Primorskem, 
tvori del Italije. 

Zato smatramo, da je v tem 
trenutku potrebno opozoriti me-
rodajne činitelje na te naše bra-
te in njihove pravice, da po tej 
vojni dosežejo svojo narodnost-
no svobodo. 

Obrnili 'smo se zato na SANS 
s prošnjo, da podvzame potrebne 
korake v tem smislu. Ker pa je 
čas kratek in zadeva nujna, sve-
tujemo od svoje strani, naj na-
še slovenske organizacije in sku-
pine v posebnih telegramih na 
našega predsednika in premier-
ja Churchilla opozorijo na naše 
narodnostne zahteve in prosijo, 
da se pri predstoječih pogovorih 
za mir ali premirje z Italijo te 
pravice zaščitijo. 

Bratje, zganimo se in podvze-
mimo to akcijo v sporazumu z 
našo narodno organizacijo SANS 
takoj in brez odlašanja, tako, da 
telegrami pridejo na označene 
naslove pravočasno, to je, do-
kler konferenca traja. 

Ne pustite, da bi bila četrtsto-
letna borba primorskih Sloven-
cev in Hrvatov za svobodo za-
stonj ali, da bi bili zastonj tekli 
potoki krvi v tej vojni. 

Za združena slovenska dru-
štva v New Yox-ku. 

Ludwig Miitz, predsednik; 
Anna P. Krasna, tajnica. 

o - = 

Pismo iz domovine 

Zagoni ter v Postojni. Pod oro-
žjem je vse od leta 1900 do 
1926. Dozdaj so še vsi živi. Hi-
še so brez delavcev. Iz Gorenj 
jih je notri čez 30. 

Naš Francelj nas je vedno 
prosil, ko je bil še v Libiji, 
njaj mu pošljemo naslov od 
vas. Večkrat smo ga poslali na 
več načinov, pa ga ni dobil. Ve-
dno si je mislil, če bi bil zajet, 
da bi prišel do vas. 

Kako strašno si želimo dobi-
ti kako pošto od vas, pa ni nič 
ko smo pa vedno tako zamre-
ženi. Kdaj bo prišel tisti čas, 
da bomo zopet prosti, kakor 
smo bili enkrat Vsi smo zelo 
radovedni, kako je z vami in 
kako se vam godi. Sprejmite 
vsi skupaj srčne pozdrave od 
vse naše družine, 

Franc Grželj. 
Q 

Iskrena zahvala 

Vladimir Nazor 

Josipina Baje v Fairportu, O. 
je dobila od brata Franceta Gr-
želj iz Gorenj pri Postojni pi-
smo, ki je bilo oddano 10. apri-
la letos in je prišlo po velikih 
ovinkih naslovljenki v roke. Pi-
smo se glasi: 

"Predragi nam vsi skupaj! 
Ravno slučajno je prišla k 

nam neka gospa in po nji odda-
mo to pismo. Bog daj, da bi pri-
šlo srečno v vaše roke. Ne vem, 
če ste še vsi živi. ( 

Današnji časi so grozno hu-| 
di, zlasti pa za nas Slovence, j 
Ne moremo vam popisati, ka-! 
kor to, da smo med dvema og-
njema. Vendar smo dozdaj j 
ostal'i še vsi pri življenju. Le 
za enega ne vemo, namreč za 
starejšega sina Franceta, ki je 
že tretje leto pod orožjem. Od 
meseca avgusta se nahaja v Li-
aiji. Pred enim mesecem nam 
je pisal še iz Tunizije, sedaj pa 
ie vemo, če je zajet, ali je mr-
;ev. 

Drugi, Viktor, star 17 let, je 
udi pri vojakih. Francka se je 
;iuli poročila decembra meseca. 
Vzela je Šuštarjevega Fran-
,'eljna. Velika družina nas je 
jila, zdaj nas je pa vedno 
nanj. Drugi naše rodovine so| 
e vsi živi, namreč Peter in v 

Ob letu mojega odhoda iz Go-
wande, N. Y. se želimo ponovno 
zahvaliti vsem mojim dobrim 
prijateljem in prijateljicam, ki 
so bili priredili tako veliko pre-
senečenje meni in mojemu sinu 
pred odhodom v Cleveland. Ve-
čer 24. avgusta 1942 mi bo ostal, 
kakor tudi mojemu sinu, trajno 
v spominu, še enkrat lepa hva-
la vam vsem, dragi prijatelji in 
prijateljice, tako v mojem kakor 
tudi v imenu mojega sina, ki je 
sedaj že v službi Strica Sama. 

Nikdar si nisva niti od daleč 
mislila, da imava toliko tako do-
brid in iskrenih prijateljev, ka-
kor se je bilo pokazalo omejeni 
večer. Res je,' da sedaj živiva oba 
daleč od vas, toda v duhu sva še 
vedno oba tudi pri vas in med 
vami. Prepričani bodite, da vas 
ne bova nikdar pozabila. 

Dragi nama prijatelji in pri-
jateljice; osemnajst let smo ži-
veli skupaj z vami v naselbini 
Gowandi in ves ta čas smo imeli 
trgovino, v kateri ste nas tudi 
prijateljsko obiskovali in podpi-
rali. Tako, da smo si bili res kot 
bratje in sestre ter upam, da v 
takem prijateljstvu ostanemo do 
smrti. Iskrena vam hvala vsem 
skupaj in ostanite zdravi in sre-
čni do svidenja, 

Josephine Samson in 
sin Frank (vojak) 
1234 E. 172. St. 
Cleveland 19, Ohio. 

Bolničarka piše s fronte 
Miss Požar, hčerka poznane 

družine Mr. in Mrs. John Po-
žar iz 7811 Rosewood Ave., 
Cleveland, O., se nahaja kot iz-
učena bolničarka nekje v Afri-
ki. Te dni je dobila njena pri-
jateljica Emma Stemberger, 
8613 Rosewood Ave., od nje 
sledeče zanimivo pismo: 

"Draga Emma! 
"Pisala sem Ti že, da sem bi-

la v garniziji okrog eno miljo 
od Franka in sem ga videla 
skoro vsak večer za kaka dva 
tedna. Potem sem pa odšla 
daleč od tam. Videla sem velik 
del Severne Afrike. Kraji tu-
kaj so zelo lepi. Kadar je pa 
viharno nam nanese v šotore 
peska, da imamo veliko dela, 
predno zopet spravimo vse v 
red. 

Ravnokar imam nočno služ-
bo in jo bom imela še dve noči. 
Zdaj se prav pridno učim itali-
janščine, ki mi bo morda kdaj 
prav prišla. Tukaj imamo ita-
lijanske in nemške vojne ujet-
nike in med temi je nekaj Slo-
vencev, ki so morali v armado. 
Slišati bi me morala, kako se 
lepo razgovarjam ž njimi. 
Fantje pravijo, da govorim kot 
pristna Kraševka. Nekaj od 
njih je Notranjcev, to so kraji, 
kjer je tudi Tvoj oče doma, ali 
ne? Sprejmite vsi skupaj naj-
lepše pozdrave iz vroče Afri-
ke." 

Ugledni francoski tednik 
France-Amerique prinaša v 
svoji številki od 1. avgusta iz-
pod peresa g. Bogdana Radice 
članek o Vladimiru Nazoru. 
List povdarja, da je g. Bogdan 
Radica, šef urada za časopisje 
v New Yorku in v svoji deželi 
znan pisatelj, opisal v tem 
članku življenje in delo velike-
ga hrvaškega pesnika Vladimi-
ra Nazora, ki je odklonil urad-
ne časti in nagrade senčne Pa-
veličeve vlade in se podal v 
gore, da se pridruži gerilcem. 

Glasom poročila, objavljene-
ga v New York Times-u dne 14. 
julija, so uporniki izvolili Vla-
dimira Nazora za predsednika 
narodnega veča Hrvaške. . . . 
POET. NOSITELJ PLAME-
NA ČLOVEŠKEGA DUHA 

ODHAJA V JUGOSLO-
VANSKE PLANINE 

Napisal Bogdan Radica 
Plemenito in hrabro držanje 

velikega hrvaškega pesnika 
Vladimira Nazora priča o od-
poru jugoslovanskih izobraže-
nih krogov proti sovražniku. 

Radio postaja Svobodna Ju-
goslavija je javila dne 16. ja-
nuarja, 1943, da je Vladimir 
Nazor zapustil Zagreb in se po-
dal v vrhovni stan protifaši-
stičnega veča narodne osvobo-
dilne fronte, kjer se je pridru-
žil zdravim in živim narodovim 
silam, obenem z mladim hrva-
škim pesnikom Kovačičem. Od-
šla sta k partizanom v bosan-
skih gozdovih. 

Komaj par dni pozneje, dne 
31. januarja, je potrdil Hrvat-
ski Narod (fašistično Paveliče-
vo glasilo, ki izhaja v Zagre-
bu), da je vest resnična, toda 
obrnil jo je, češ da so uporni-
ki ugrabili Nazora na potu v 
rojstno Dalmacijo, ter ga šilo-
ma odvedli v svoje gozdove. 

Uradni jugoslovanski krogi 
so obe nasprotni informaciji 
preiskali, ter dne 21. aprila iz 
Londona uradno potrdili, da se 
je Nazor zares priključil geril-
cem. 

Zapustil je Zagreb v trenot-
ku, ko ga je Pavelič, načelnik 
nove "Neodvisne" države in 
plačana duša osišča, imenoval 
za člana Akademije Znanosti 
in Umetnosti ter ga zaprosil, 
da prevzame ravnateljstvo te 
institucije. 

Isti dan, ko je radio Rakovi-
ca (ustaška postaja) namiga-
val, da so roparske tolpe ugra-
bile Nazora, je poslal pesnik 
preko postaje Svobodna Jugo-
slavija na dan 12. aprila 1943, 
enega svojih najlepših in naj-
bolj silnih nagovorov svojim 
dalmatinskim rojakom: 

"Iz višin naših čudovitih go-
ra vas pozdravljam, bratje mo-
ji. Ušel sem sramoti in suženj-
stvu takozvane neodvisne hrva-
ške države; dihati sem hotel 
svoboden zrak in še enkrat ob-
čutiti ponos svoje narodnosti 
in človeškega dostojanstva. 

"Izbral sem težko in naporno 
življenje, pomanjkanje in rev-
ščino. Zato pa sem našel svobo-
do in sem ves prežet novih sil. 
Zdaj vem, zakaj Se bom boril 
v težkih dneh, ki prihajajo ne 
le za naš narod, temveč za vse 
človeštvo. Kako siromašen je 
oni, ki v tej borbi ostane na 
pragu svojih vrat, neodločen 
in ne ve kaj bi, misleč le na 
svoje male osebne koristi! 

"Nikdo ne sme reči, da smo 
slaboten narod, bojazljivci brez 
ponosa — da smo pokorna ži-
vina v tujčevih rokah. Prav tu, 
v naših krajih, se je nekdaj ro-
dila starodavna hrvaška drža-
va. Branili smo proti Beneča-
nom svoje zalive in otoke, svoje 
kraje in mesta. Dalmatinec ni-
kdar ni odnehal, ker bi mu bi-
lo zmanjkalo volje, ali iz po-
hlevnosti in pokornosti. Nikdar 
ni pokleknil pred osvoijevalcem 
ali opustil svojega materinske-
ga jezika. 

"Zdaj pa planiti, čisto blizu 
Dalmacije, naraščajoča ognje-

lUalje na 3 strani) 

IZ U R A D A 

Slovenskega ameriškega narodnega sveta 
3935 West 26th Street, Chicago, Illinois 

Iz srca do srca 
Dne 7. avgusta je bil oddan 

po radiu iz New Yorka v staro 
domovino krasen govor Etbina 
Kristana. Tiste globoko zamiš-
ljene in prisrčne besede se gla-
sijo takole: 

"Slovenija, majhna si, toda 
tvoja duša je velika in močna. 
Temne sile hudobnosti grozijo 
tvojemu ljudstvu z uničenjem, 
ali tvoji možje in žene se bori-
jo za življenje, za luč, za svo-
bodo. Tvoj junaški odpor ceni-
jo povsod, kjer hočejo ' l judje 
biti svobodni in posebno iskre-
no v tem domu prostosti, v 
Ameriki. 

"Bratje in sestre, vi veste, 
da je zmaga na pohodu in da 
bodo m o r a l e fašistične tolpe 
kmalu dati od sebe domove in 
zemljo svojih žrtev. Tedaj se 
Slovenija zopet dvigne zedinje-
na in svobodna kot članica no-
ve, demokratične Jugoslavije. 

"Na tisoče vaših rojakov je v 
oboroženih silah Strica Sama; 
drugi tisočeri izdelujejo orož-
je, hrano in druge potrebščine 
za naše in za Združenih naro-
dov vojake, ker vedo, da pome-
ni zvezdnata zastava demokra-
cijo in pravičnost za vse. 

"Vem, da vas osiščna propa-
ganda ne more zmesti in da 
razumete neprecenljivo vred-
nost enotnosti za zmago. Med 
tem, ko se imamo bojevati pro-
ti fašizmu na bojnih poljanah, 
v tovarnah, v gorah in pod 
zemljo, moramo pa tudi pre-
prečiti, da bi bila njegova pro-
paganda uspešna. Tukaj smo 
združeni s v o b o d n i Slovenci, 
svobodni Srbi in svobodni Hr-
vatje v delovanju za en ideal, 
za ' demokratično Jugoslavijo, 
zgrajeno na načelih bratstva in 
svobode, ki naj dobi svoje do-
stojno mesto v zvezi balkanskih 
narodov in v novem svetu, ki bo 
moral biti prost in močan, da 
lahko v kali zatre vsak poskus 
nasilnosti. 

"Če je bil nekdaj čas, ko so 
1 bili Slovenci in Jugoslovani 
sploh komaj znani v zunanjem 
svetu, se danes vaša imena v 
tej deželi izgovarjajo z ljubez-
nijo in spoštovanjem. Narodi, 
ki rajši umirajo, kakor pa bi 
bili sužnji, ne morejo poginiti 
in s sedaj neizogibno zmago 
Združenih narodov se bodo 
uresničile Gregorčičeve besede: 

" 'Pepelni dan ni dan več tvoj, 
tvoj je vstajenja dan!' 

"Bratje in sestre, bodite pri-
pravljeni, da pozdravite zvezd-
nato zastavo, kadar zavihra na 
vaših obalah v družbi s slavni-
mi zastavami drugih zavezni-
kov. Bodite pripravljeni, da 
pozdravite svoje prijatelje, ki 
se bojujejo za naše skupne ide-
ale. Kakor so se oni tako tesno 
zbližali, da peklenska sila ne 
more razbiti njihove sloge, ta-
ko pospešujte tudi vi vzajem-
nost v tej uri potrebe! 

"Spomnite se na velika deja-
nja angleške vojske proti neiz-
merno močnejšim sovražnim 
silam v Afriki, na čudoviti od-
por Avstralcev in Novozeland-
cev! Poglejte na mesta in bo-
jišča na Daljnem vzhodu in 
ohranite v mislih neumrjočo 
zvestobo kitajskega ljudstva! 
Nikakor ne morete pozabiti 
imen Leningrada, Moskve in 
Stalingrada, niti ne slave rde-
če armade, ki je za vekomaj 
spojena z njimi. In počastite 
Ameriko, ki je bila pred dvema 
letoma še v miru s svetom in 
nepripravljena za vojno, pa se-
daj že zadaja udarec za udar-
cem nekdaj baje nepremaglji-
vim trumam teme. 

"Dolga je bila noč. Toda ka-
kor je dejal Aškerc, 

" ' . . . raj film temnejša kdaj si bila, 
tem svetlejši ti sledil Je dan.' 

"Zarja rdeči vrhoye vaših go-
ra—dan ni več daleč. 

'"Slovenci, Jugoslovani, ka-

• — — 
tiar doseže sonce svo j zen^ 
sijalo na nov svet, na svet 
bode, enakosti in 
S svojo hrbarostjo, s svo). 
ogromnimi žrtvami, s 
zvestobo ste si pridobili Û  
zen in spoštovanje vseh ^ 
doljubnih narodov, med« 
Zedin j enih držav. To 
ohraniti za vse bodoče ca=>, 
bodo vaša polja zopet r ^ 
se belile vaše obnovi jo® \ 
in po vaših mestih cvetela il 
nost in umetnost, vaši otr ^ it 
bodo enakopraven naro 
e n a k i m i n a r o d i sveta. S 

"Mi verujemo v 
pošiljamo pozdrave ® >' 
želje za zmago in svobojK t 

"Živela zedin j ena • 
v demokratični, svobod « 

i slavij i ! " j i [ 
Članski imenik naših r J 

nic a ' 
Združeni o d b o r sl°> • 

srbskih in hrvaških A®^ 
cev misli izdajati svoj 1 

ter ga pošiljati vsem e ^ 
članicam naših P°ar" 

Zato je potrebno, ^ ^ ^ 
vsaka naša p o d r u ž n i c ^ ^ 
svojega članstva-ime 
slove ter ga poSUj' ^ 
semkaj v naš urao, " ^ ^ 
me od nas nalašč za 0 

pole. . j; j 
Naše gibanj ^ J 

Od 5. do l 2 . a ^ ^ 
poslale svoje PrlSpgA\'j 1, 
podružnice: St. 1 g ^ 
troit, Mich., $100; J- ^ 
Ely, -Minn., ji 
SANS, Willock, et 

j štev. 12 SANS, W e si 
pa, Pa., $12.45; Stev. j 
Joliet, 111., $222; J 
SANS, Sheboyga11' ( 
štev. 50 SANS, ^ ji 
$21; Stev. 53 S A » » i 
town, Pa., $6; s t e ^ ; 
Worcester, N. Y-, «> P, 
67 SAN, Los An£e " e 
$26.50. i f / «! 

Westmorelandska ^ tj 
SNPJ, Export, PJ" • Alj Ju 
svojem b l a g a j n 1 . ^ bt 

Skerlju poslala Pj. v f Mj 
j $50 tej o r g a n i z ^ M 
ro. Imenovani blafc 

j enem poslal tudi 
! darovali Jos. BrJ ^ 2p 
i Val ley j a ($2). ? ' o« « 
I SNPJ ($1-50) 11 O 
! ( ? L 5 0 ) - u i Dr. štev. 34 
polis, Ind., ki j«• / 
bo prispevalo vsa 
je nam poslalo 

Shodi, seje, * 
priredit* $ J 

Podružnica 8 t e V > i ' 
Chicago, 111., J« »f i / 
seji sklenila, da < 
20. novembra v treet 
1638 N. Halted ^ 
co 

Slovenskemu ^ I 
narodnemu svetu ^ A 

—v p) 

* o 
/ i / 

4 

Prileten fant, i riiau * srce še vedno i ' je t 
dečki marš, k a ! ^pi'/j 
nežnem spolu, J^lP'y 
ško srajco v P r ° V V ' 
je prinesel doH><» : 
vil, da jo obleče " ^ 
je zapazil, da j^. ; 
srajce pritrjen • pÔ  
som: "Piši m1 1 ie / i 
jo sliko." Zraven ^ je 
in naslov šiviUe' 
naredila. 1»$ ' i 

"Aha," si j e n V t I < 
'"tukaj le se b f ° V / 
li, če kaj vem. & f « ; 
pisal s t ražo M / , 
pismu priložil _ d„i y 
šo sliko. Cez 1 ^ ' c c g 
me odgovor ^ , ^ilM 
"Hvala za s ^ j ^ V 
dovedna, kako ^ ^ 
tec, ki bo kup" 
co." 



Grogov Groga 
Obraz s slovenskih hribov. 

ji še nikomur kaj takega zgo-
dilo. Pa Groga, tako spreten, 
ko veverica!" 

"Kdo more vse božje namere 
vedeti?" je odgovoril drugi in 
stopala sta vsak do svojega do> 
ma tako po rahlem, kot bi se 
bala izdati se, da prideta od ne 
srečnega kraja. 

Dalje prihodnjič 
o 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
obrambne bonde in znamke. 

D E L O D O B I J O 

OSKRBNIKI 
Nobeno predznanje potrebno. 

Plača 
Nič dela v nedeljo. 

Jako dobri delovni pogoji 
Zglasite se pri oskrbniku 

Hotel Westlake 
(203) 

MOŠKI IN ŽENSKE 

HOTEL STATLER 
ima odprto za 

splošna kuhinjska dela 
za čiščenje. 

Plača, hrana, uniforme. 
Znanje angleščine ni potrebno. 
Državljanstvo se ne zahteva. 

Predznanje ni potrebno, naučili vas 
bomo mi. 

Jako dobri delovni pogoji, 
počitnice s plačo. 

Zglasite se v sobi 335 med 9 in 5. 
Vhod na 12. cesti za služabništvo. 

(200) 

HIŠNE 
Nobeno predznanje potrebno 

Plača 
Nič dela v nedeljo. 

Jako dobri delovni pogoji. 
Zglasite se pri oskrbniku. 

Hotel Westlake 
(203) 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

MALI OGLASS 
Pohištvo naprodaj 

Proda se postelja samica, 2 
stola in miza, vse v dobrem sta-
nju. Zglasite se pri Joe stirn, 
7114 Donald Ave. od 3:30 popol-
dne naprej. (198) 

Stanovanje iščejo 
Želim dobiti stanovanje do 1. 

septembra, 4, 5 ali 6 sob; mo-
rata biti dve spalnici. Najraje 
vzhodno od 55. ceste. Trije 
otroci v družini. Kdor ima kaj 
primernega, naj pokliče POto-
mac 3215. (198) 

Stanovanje išče 
Na vzhodni strani mesta že-

lim dobiti 3 ali 4 lepe sobe s pri-
vatno kopalnico. Mlad zakon-
ski par z 8 mesecev starim ot-
rokom. Pokličite EXpress 2445. 

(198) 

Doin in investicija 
Na 1764 E. 65. St. Rooming 

House, 19 sob, vse v stanova-
njih ,tekoča voda povsod, 3 ko-
palnice, mesečni dohodki $185, 4 
sobe so pa za lastnika. Jako 
ugodna cena za gotov denar. 
Zglasite se pri lastniku na gor-
njem naslovu. (199) 

Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescription Specialists 

Vogal St. Clair Ave. in E. 68tb 
ENdicott 4212 

SEPTEMBER 
5.—Društvo Soča št. 26 SDZ 

priredi piknik v Domu Zapad 
nih Slovencev, 6818 Denison 
Ave. 

11.—Drušitvo Comrades, št. 
566 SNPJ. Plesna prireditev v 
SND. 

18.—Društva Spartans, št. 585 
SNPJ. Plesna veselica v avdi-
toriju SND. 

25.—Carniola Hive, 493 The 
Maccabees. Plesna veselica v 
avditoriju SND. 

26.—Zajednički dan HBZ. 
Prireditev v avditorij u SND. 

OKTOBER 
2.—St. Clair Grove, št. 98 

WC. Plesna veselica v Avdito-
riju SND. 

3.—Glasbena matica, opera 
in ples v avditoriju SND. 

9.—Slovenske Sokolice, št. 
442 SNPJ. Plesna veselica v 
avditoriju SND. 

10.—Circle No. 2 SNPJ. Va-
rietni program in ples v avdito-
riju SND. 

16.—23rd Ward Democratic 
Club. Ples v avditoriju SND. 

17.—Jugoslovanski pomožni 
odbor JPO-SS. Prireditev v av-
ditoriju SND. 

23.—Društvo sv. Cirila in 
Metoda, št. 18 SDZ. Plesna ve-
selica v SND. 

24.—Dramski zbor Ivan Can-
kar. Predstava v avditoriju 
SND. 

24,—JPO/SS št. 35 v Collin-
woodu priredi velik program v 
SDD na Waterloo Rd. Pričetek; 
ob treh popoldne. 

30.—Carniola Tent, 1288 The 
Maccabees. Ples v SND. 

31.—Comrades, št. 566 SNPJ. 
Ples v avditoriju.SND. 

NOVEMBER 
6.—Lodge Commodores, št. 

742 SNPJ. Ples v avditoriju 

SND. 
7.—Glasbena matica. Opera 

in ples v avditoriju SND. 
13.—Društvo Slovenec, št. 1 

SDZ. Plesna veselica v avdito-
riju SND. 

14.—Podružnica št. 25 SŽZ. 
Proslava 15-letnice v avditori-
ju SND. 

14.—Mladinski p e v s k i zbor 
Črički priredi ob 4 popoldne 
koncert v SND na 80. cesti, zve-
čer pa ples. 

14.—Društvo V boj št. 53 S. 
N. P. J. prireditev v SDD na 
Waterloo Rd. 

20. — Društvo Clevelandski 
Slovenci, št. 14 SDZ. Plesna 
veselica v SND. 

21.—Dramsko društvo Abra-
ševič. Predstava v avditoriju 
SND. 

27.—Društvo sv. Ane, št. 4 
SDZ. Plesna veselica v avdito- J 
riju SND. 

28.—Blaue Donau koncert v 
SND., 

o 
VLADIMIR NAZOR 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
na sila ljudske vstaje proti fa-
šizmu. Hrvati in Srbi, katoliki, 
pravoslavni in muslimani, vsi 
so se dvignili proti nemškemu 
in italijanskemu osvojevalcu 
in njegovim hlapcem ustašem 
— ki požiga j o naše domove, 
koljejo naše ljudstvo, pustoši-
jo naše posesti, kraje in me-
sta . . . " 

Nazor zahteva v svojem po-
zivu ustanovitev narodne ar-
made, ki bo "pognala tujca iz 
naše zemlje, jo očistila izdajal-
cev in na njej ustanovila nov 
družabni red, ki nam bo ohra-
nil vero naših očetov in našo 
narodnost." 

"Naj vsaka vas v Dalmaciji 

postane utrjena postojanka na-
šega upora. Naj se vsi naši za-
livi spremene v osja gnezda, v 
katerih bodo poginili vsi oni, 
ki ogrožajo naša ognjišča. Naj 
vsi naši otoki postanejo čeri, 
na katerih se bodo razbijale 
tujčeve ladje. Dvignite se Dal-
matinci . . . Dvignite se . . . 
Zmaga je naša, uspeh nam ne 
more uiti. Pomagajmo slovan-
skemu svetu, udeležujmo se tu-
di mi ustvarjanja novega sve-
ta . . . V sredi svojega zmago-
slavja se bomo s ponosom spo-
minjali preteklega trpljenja in 
bolesti za seboj. Takrat bomo 
mogli reči: "Nismo zastonj ži-
veli; pomagali smo podirati zlo 
in ustvarjali dobro, tako da 
smo tudi mi zaslužili, da živi-
mo pod božjim soncem, v novi 
bratski skupnosti osvobojenih 
in prerojenih narodov. * 

Pesnik Jadrana 
Vladimir Nazor ofpeva Ja-

dransko morje in njegove le-
gende. Poet je sonca in morja 
ter je s silo in veličastno ope-
val vstajenje južnih Slovanov 
pred prvo svetovno vojno, v 
kateri se je rodila Jugoslaija. 

Vladimir Nazor se je rodil 
pred 77 leti na malem skalna-
tem otoku Braču blizu Splita, 
ter je nadaljeval visoko huma-
nistično tradicijo dalmatin-
skih znanstvenikov, tradicijo, 
ki izvira iz 15. stoletja. Kot 
Slovan in Hi;vat politično Ita-
lijanom ni zaupal, akoravno je 
bil kot humanist očaran od ita-
lijanske literature, od Danteja 
do Petraka, od Giusti-ja in Pa-
rini-ja, ter Carducci-ja in Pa-
scoli-ja in D'Annunzia. Njego-
vi prevodi italijanskih, nem-
ških in francoskih pesnikov 
Heine-j a, Goethe-ja, Hugo-a in 
Lemartina, spadajo med naj-
bolj blesteče prenose tujimi li-
teratur v srbsko-hrvaški jezik. 
Nazor pripada generaciji, ki je 
zahtevala zedinjenje treh ju-
goslovanskih narodov v skupni 
narodni državi. Svojo mladost 
je preživel Nazor kot gimnazij-
ski profesor v Kastvu v Istri. 
Zgod6vine težkih in krvavih bo-

D V E HIŠI na e n e m lotu 85x140 , vsaka 
za 4 d ruž ine po 4 s o b e za vsako dru -
ž ino , 4 garaže , rent $110 m e s e č n o . 
Tako j po t rebu je te $2500. Taka pr i -
lika se nudi saino enkrat v ž i v l j en ju . 
Pokl ič i te HE 6054, ali pa zg las i te se 
na 1588 E. 31 St. P R 5459 po 6 z v e -
čer . ( A u g . 2 0 23 2 5 3 0 Sep . I ) 

Ob tem seje ranjenemu vra-
a P° malem zavest. Hudo, 

n g V e Peklo odznotraj. 
J r°ko je zganil nekoliko 

tanil t 0 d a b o l e č i n e 8 0 mu 
« se toliko premakniti; 

Je obležala sredi živo-
• spalnice s o s e vzdignile 
i P f 0 c f > kot bi bile Bog-

k0 težke, m o t n e oči so se 
, H'uzbo mož, ki so stali 

Postelje. 

tie ?.Se nekoliko premi-
iteire? m'S0 m o g l i> kaJ 

J -pacpa so brali z ust, 
besedo: mati. 

n i a r S° m a t e r ' k a t e r o sta ta-
.Jej!>*** in dekle močile 
tier se -V.ratu z m r z l ° vodo, 

Qi-Jlma n i zopet zave-
C t T ' d a G r o g a P° " j i 
i ^ j o d š l a in jok po 

celo do h i ^ l a V 0 J e n a g " 
Hesl-s r m k o v i h da 

% ' J * SePetal Groga z 
, < : e m ' " f a r - ^odi-
K u a i . r > s e m v a s -
Prosite 111 p a — o č e t a 

; ; w g 7 d r ^ p - t i , - d a 
; * j o U > d a I ° Storit i . Za-
! ^ladk d a š e mladeni-
č a s CI^,mu f e zopet po-

V CUlk°m iz ust prite-
^ Groga i» • 

ni Je rekla; več tu-
S * Okgov°nti. Pokrila 
"bila L e m a r o k a r a a . da 
V j ^ t . j o k , k i j 0 j e 

S a j ? Je Pa spoznal 
C fada rekla-

S iv h ° t e l a r e č i > k ° 
' ilaiv, r a d b i o č e zate 

S t i h ! L e o z d r a v i > 
' °Va> kakor le člo-

i S a re-
k > j e raZumei in vidlo 

d a m u j e 

l ^ o t o ^ 1 K o bi ti ve-
lPaMisli]°Ci j e z a t e Prečul 

« ;>ol l f t n misl il> kako bi 
• kak Je P^krbel! Ko bi 
< - e č e je molila 

S i b , m Ure' d a» za 

N k 86 Z d r a v ' 
>l! 0 ' I * se nisi še nikoga 

lPfiza, ' 06 s i j u š e ta-
N o C ? : « B ° g ravno 

lV v? ti bode! 
' H hlSe ** je zaslišal 

f f e l o vhiši, VSi so 

> ' i t o v 2 V a S ? ° P O s l a l i 

i ^srečnega 
1 > a i v R o č n e m u , ki se 
^ ' N C 1 P r ° S t 0 kmečko 
t iy sta n opustili so-
fe dva: 

e l S ° T d 
f V 'k^.ie n Zl1 S k e" 
^ m i r nT e Š i l P r o " 
l tU 10 Po J ? l n k o je spre-

N 0Pg^ieo, so molili 
g 0 s p odo m ŽUpni. 

D r V * 
t % i tovCu 

i h I 2S0dilo 1° b r ž Vedli, 
J Vo : ,ker st) slišali 
! \ 1 k l i cati, d a j e 

C n e m u d o m a 

' ^ d a b o lah-
pMo s^o Nasla je vse 

f ( i , C 0 t ^ i " V a t o ' d a bi 
) ^ n i ^ ; P o k u h a l a 
t Pr i " f o t °vega , tu-

Pa delav-

V K S i . c n . t o malo jim 
L B°št.ian se 

, Slh 1 Vsak ® v culico so 
S; p ^ j malega 

Potihoma. 
fo V r i s U a l i o d 

bi ne b i l 
J S s ^vriskati z a 

» ^ govoriti se ni-

i 1 j« PreKovoril. 

e P 0 t l l n f c to m o g o č e 
l' 86 ni pri ve-

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri ,dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je nare-
jeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

DR. J. V. Ž U P N I K 
vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. (Aug. 23, 26) 

Da se živež enakomerno in pravilno razdeli med ljudstvo, so ameriške in angleške 
oblasti v Tuniziji vpeljale živilske karte, kot jih imamo mi tukaj. Na sliki vidimo Arab-
ce pri reistraciji za živilske karie v Mejdez al Bab v Tuniziji. 

jjev Slovanov z Latinci, iz ča-
jso beneške republike, neštevil-
ne legende iz teh časov so mu 
inspirirale najlepše epične pes-
mi in simbolične pripovedke. 
"Priče iz Istre," "Slovenske 
Legende" in "Krvava Košulja" 
so povesti inspirirane iz teh 
stoletnih bojev slovenskega na-
roda. 

Veli Jože 
V svoji povesti "Veli Jože" 

je Nazor simbolično opisal uso-
do Slovanov v Istri in drugod. 

Velikan Jože je simbol veli-
čine uklenj enega plemena. Ve-
li Jože se pobuni in uniči bene-
ško ladjo, ki ga je nosila v Be-
netke, kraljico voda. Z njim 
je bilo na stotine galejskih suž-
njev, mornarjev, priklenjenih 
na vesla galeje; prosili so ga v 
svojih pesmih, da raztrga tudi 
njihove verige. V silnem zano-
su nadčloveške besnosti, so se 
orjaki uprli pritlikavcem, ki 
simbolizirajo beneško fevdal-
no gospodo, kvizlinge in ga-
uleiterje tistih časov. Veli Jože 
osvobodi krvavečo istrsko zem-
ljo, toda ta svoboda je kratka, 
kakor sanje — kmalu jo uniči-
jo notranji spori. 

Pritlikavci zanetijo spor med 
velikani in ubijajo "človeka." 

Veli Jože in njegovi orjaki, 
uklenjeni, morajo zopet nazaj 
na beneško galejo. Globoko iz-
pod krova se dviga njihova ža-
lostna pesem, obupna, toda 
polna žive volje do svobode, ki 
bo skozi stoletja sporočala ge-
slo: "Ne bodi suženj, tudi ti 
si človek." Veli Jože, v trenot-
ku najgloblje vere, rojene iz 
razočaranj, oznanja: "Pokoril 
se bom za svoje grehe. Delal 
bom čisto sam in čakal na svo-
je brate. Prišli bodo, morda ne 
takoj, morda šele čez sto, ali 
šele čez tisoč let." 

Veli Jože nikdar ni umrl, ni-
ti v zemlji, niti v duši naroda 
na krvaveči Istri! 

Veli Jože je nastal leta 1916, 
v dobi najtemnejšega avstro-
ogrskega zatiranja. Podtalni 
list, katerega izdajajo partiza-
ni nekje v Jugoslaviji, je ne-
davno ponatisnil to delo Nazo-
ra in pravi, da je preroško: Ve-
li Jože je oznanjal prihod Ru-
sije. 

Že prej pa je bil Nazor na-
pisal "Hrvatski Kralji" pod 
vplivom Victor Hugo-ja. V tem 
delu se zrcali vsa hrvaška zgo-
dovina, izklesana v stihih iz 
granita. 

Vera v človeški duh 
Epična in lirična poezija 

Naizora naznanja vstajenje 
malega naroda, obkroženega 
od velikih imperijalističnih sil, 
katere ga hočejo uničiti, proti 
katerim pa se je dvignil v svo-
ji volji do življenja, Njegova 
poezija ni nacionalistična, tem-
več govori le o narodnih pravi-
cah do obstoja in do življenja. 
Naš pesnik, kateremu je po-
ganski nacionalizem D'Annun-
zia popolnoma tuj, poje: "Daj-
te nam, da ne bomo niti sužnji, 
niti junaki, temveč le ljudje 

H 
Nežni lirik in pesnik narod-

nega prerojenja je odklonil, 
da ga zakopljejo v akademiji. 
Nazor ni hotel umreti v svoji 
postelji. 

Vrnil se je k svojemu naro-
du, ker ni hotel umreti v veri-
gah suženjstva. Narodni ju-
nak Nazor se je podal nazaj v 
zemljo, katero so izdali hlapci 
fašizma, intelektualci brez du-
še. 

Ali ni najlepša usoda člove 
ka, najbolj zavidanja vredna 
naloga za stvaritelja, da gre 
lomit verige strahu in delit vso 
bolest, vse trpljenje in vse tež 
koče svojega ljudstva? V re-
volti ljudskih množic s poraja 
novi humanizem, ki navdušuje 
pisatelja, umetnika in pesnika 
in mu daje nezlomljivo vero v 
prihodnjost človeštva. 

DELO DOBIJO 
Ž E N S K E ' 

OPERATORICE NA STROJIH 
in 

UČENKE 
Plača od ure 

Cleveland Cap 
Screw Co. > 

2921 E. 79. St. 
(203) 

Moške in ženske 
se potrebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 771/^c na uro 

Ženske 6 2 ^ c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva in prestati zdravniško 
preiskavo. 

Zglasite se'na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(203) 

Italijanski vojaki, ki se niso hoteli podati zaveznikom in so se raje bodrili do konca, 
so obležali mrtvi na ulicah mesta Avola na Siciliji. Slika je bila posneta potem, ko so za-
vezniški vojaki vkorakali v mesto in ga zavzeli. 

Kupujmo obrambne obveznic« 

in znamke! 

M O Š K I 
18 do 60 

OPERATORJI NA STROJIH 
in 

UČENCI 
Plača od ure.' 

Cleveland Cap 
Screw Co. 

2921 E. 79. St. 
(203) 

KUHARICA 
za 

Cafeterijo 
nočno delo 

Uniforma in hrana zastonj 

Zglasite se 

Employment Office 

5401 Hamilton Ave. 

ali 5500 Superior Ave. 

OSBORN MFG. CO. 
(199) 

DEKLETA 
za 

ASEMBLANJE 

PUNCH PRESS 

OPERATORICE 

MACHINE OPERATORICE 

INŠPEKTORICE 

(Plača od ure) 

100% vojno delo. 

Začetna plača 70c na uro in 
privlačna plača od kosa in 

overtime 

Delo podnevi 

Potrebno je izkazilo o 
državljanstvu 

Zglasite se od 8 do 5 od 
pondeljka do petka, 
od 9 do 3 v soboto. 

The Bishop & Babcock 
Mfg. Co. 

1285 East 49th St. 
(203) 

\ C ft UJ SER) 



Palomita 
Zgodovinski roman 

Medtem ko so se oprijeli nje-
ni mali, mehki in drobni prstki 
krčeviteje uvele starčkove des-
nice, stiskajoč jo narahlo s ko-
maj vidnimi, kratkimi in vidno 
nervoznimi slfresljaji.) 

Skoraj vseh oči v dvorani so 
bile sprva napeto vprte samo 
vanju. "Ubogi don Pedrito! — 
Krasnejša kakor kdaj poprej 
se mi vidi danes njegova Palo-
mita!"—so bile najčešče opaz-
ke, ki so udarjale v bojazljivo 
zadrževanem tonu glasa danes 
na uho od vseh-strani dvorane. 

Točno ob desetih so se odpr-
la težka stranska vrata na des-
ni strani, med čijih visokim ok-
virjem so se takoj pojavili že 
v naslednjem trenutku sredi 
svečane tišine zbranega občin-

,stva člani, ki so sestavljali da-
našnje izredno vojaško sodi-
šče. 

Ko so posedli vsak na svoj že 
vnaprej določeni prostor, je 
otvoril sodni predsednik Migu-
el Lopez, opravljen v dragoce-
no, živordečo, vso v zlatu se !a-
sketajočo obleko ' huzarskega 
polkovnika, zasedanje s tem, 
da je pozval navzočega glavne-
ga ječarja, naj pripelje obto-
ženca Juana Ortego v dvorano. 

Jetničar je izginil brzo skozi 
leva vrata in se vrnil dobrih 
par sekund kasneje z ujetni-
kom, trdo uklenjenim na rokah 
in na nogah ter obdanim poleg 
tega še krog in krog od števil-
ne, močno oborožene vojaške 

(straže. 
Zasliševanje je bilo proti 

očitnemu občemu pričakova-
nju neobičajno kratko in suho-
parno. Po prečitanju kratke 
spisane obtožnice in malo dalj-
šem ustmenem pričanju nam že 
znanega starega francoskega 
majorja iz San Lorenza, se je 
obrnil sodni predsedatelj krat-
ko in rezko proti navzočemu 
obtožencu in ga vprašal, da-li 
ima kaj navesti v svoj zagovor. 

Jetnik je tiho molčal. 

V BLAG SPOMIN 
DESETE OBLETNICE SMRTI PRE-
LJUBLJENEGA IN NIKDAR POZAB-

LJENEGA OČETA 

Anton Jakopič 
ki jih je Bog poklical k sebi 

dne 22. avgusta, 1933. 

Deset let je že poteklo, 
od težkega spomina dne, 
a nismo Vas še pozabili, , 
v srcih živi še blag spomin. 

Z Bogom! Vam sedaj želimo, 
na Vaš grob spomini hite; 
počivajte mirno, ljubljeni oče 
in prosite pri Bogu za nas. 

Žalujoči ostali: 

ANTOINHTTTE GOLOB in ANNA 
RIBIC, hčeri. 

VICTOR, ANTHONY in MAX, sinovi. 
MARTIN in JOSEPH, zeta. 
JEAN in PRANCES, sinahi. 

VNUKI in VNUKINJE. 

Cleveland, O., 23. avgusta, 1943. 

"Tedaj priznavate tudi sami 
svojo krivdo in nimate tako ni-
česar, kar bi mogli navesti v 
svoje opravičilo ali vsaj v olaj-
šavo— ?" ga je še enkrat pose-
bej opozarjal sodni predseda-
telj. 

Šele tedaj, spričo tega vidne-
ga izzivanja, se je končno pre-
dramil Juan iz svoje dotedanje 
mlačnosti in malomarnosti, se 
vzravnal ponosno na svojem 
sedežu, zapičil svoje drobne 
napol priprte in presunljivo 
opazujoče oči v glavnega sod-
nika ter mu odvrnil z mirnim 
in prepričevalnim glasom: 

"Da, g'ospod predsednik, po-
polnoma priznavam svojo kriv-
de, obenem pa tudi nimam ni-
česar, kar bi mogel navesti v 
Vašem pomenu besede v svoj 
zagovor, razen če morda izvza-
mem svojo docela mirno vest, 
svoj ponos in svoje najiskre-
nejše prepričanje, da sem izvr-
šil po svoji moči svojo narod-
no dolžnost in s tem obenem 
rešil življenje našemu prevzvi-
šenemu deželnemu predsedni-
ku ter s tem pokazal edino pra-
vo pot, na katero želim, da bi 
sesčim prej vrnili vsi naši dan-
današnji izdajalci in narodni 
odpadniki!" 

Predsednik, vidno Jbled, je 
vstal s svojega sedeža in z njim 
vred se je dvignilo tudi ostalih 
šest sodnikov, nakar so odšli 
vsi skupaj v sosednjo sobo na 
kratko posvetovanje. Ko so se 
kmalu nato zopet povrnili v 
sodno dvorano, je razglasil 
predsednik sodišča sredi mrt-
vaškega molka navzočega ob-
činstva naslednjo kratko ter 
slovesno obsodbo: 

"Izredno vojno sodišče, skli-
cano in zbrano v glavnem me-
stu mehiškega cesarstva z iz-
ključnim namenom, da preišče 
obtožbo krivde ali nekrivde 
upora proti postavnim cesar-
skim oblastim, katerega je ob-
tožen podanik Juan Ortega, 
proglaša, da je spoznalo Vas, 
obtoženca Juan Ortego, po 
trezni, natančni in docela ne-
pristranski preiskavi krivega 
vseh obdolžb in pregreškov, na-
vedenih v tozadevni obtožnici 
in da Vas zato obsoja v spora-
zumu s točko prvo najvišjega 
cesarskega odloka z dne 3. ok-
tobra 1865 na smrtno kazen, ki 
se ima izvršiti z ustreljen jem 
v teku štiriindvajsetih ur po 
razglasitvi te obsodbe." 

.Obupen krik bolesti se je iz-
vil ob teh besedah iz prsi sivo-
lasega starčka, ki je sedel v pr-
vi vrsti sedežev občinstva. Kr-
čevito je dvigal svoji stisnjeni 

j koščeni roki proti sodni mizi 
in obupno javkal v milo prose-
čem glasu: 

"Oj, milost, gospodje, mi-
lost! Prizanesite, prosim vas, 
mojemu sinu — saj je nedol-

žen — premlad je še, da bi že 
] zdaj umiral — moj ljubljenec 
— moj edini sin — edina moja 
zaščita in opora na težka, stara 

! leta — ! " 
i Sodniki so začeli počasi vsta-
i jati s svojih .stolov in se od-
' pravi,jati polagoma proti izho-
|du iz dvorane. Tedaj pa plane 
| mladenka, ki je sedela vse sko-
! zi tekom obravnave mirno in 
! tiho poleg starčka, z enim sa-
mim visokim skokom kakor sr-
na čez ograjo pa naravnost 
mednje, zdrkne tik polkovnika 
na gola tla in ga objame z obe-
ma rokama trdo za koleni. Tre-
se se po vsem životu, oči so ji 
zalite z debelimi, grenkimi sol-
zami in le z največjo težavo po-
navlja v globoko presekanih in 

i mučnih odstavkih: 
"Senor, senor — usmilite se, 

prosim, mojega ubogega brat-
ca — dober je, ah, tako je do-
ber — in ni res, kar so Vam 
natvezili,'da bi ga očrnili, hu-
dobni ljudje. Prosim Vas, go-
spod, lepo Vas prosim, dobri 
moj gospod!" 

Hud jok je j zastavi nadaljne 
besede v grlu. Polkovnik opa-
zuje nekaj časa mirno z mrz-
lim in brezizraznim pogledom 
mlado, oblikovito telesce dekle-
ta, ki drhti v nemoči ob njego-
vih nogah, nato pa se nel^am 
zamisli v dvomih in kakor no-
tranji neodločnosti, ozira brez 
pravega smotra sem ter tja, na 
njegovih zabreklo polnih ustni-
cah pa mu zakroži rahel in ču-
den, nekako pohoten smeh, ob-
enem pa kakor polagoma po-
puščajoč izraz. Kratek, izziva-
joč in skrajno porogljiv za-
smeh, ki ga je skoraj v istem 
hipu vjel na obsojenčevem po-
bledelem obrazu, pa mu vrne 
nenadoma zopet njegovo preš-
njo tedeno hladnost in odbija-
jočo brezizraznost na obraz. 
Rahlo se skloni k obupani de-
klici navzdol in oprostivši se z 
lahkim stresom njenega mrz-
lično trepetajočega objema, 
odide skupno z ostalimi sodniki 
in drugimi sodnimi uradniki 
počasnih in premišljeno umer-
jenih korakov iz sodne dvora-
ne. 

Debelo železno omrežje na 
levi strani je hladno zaškripa-
le, glavni stražnik pa je mrko 
namignil ujetniku, rekoč: "Va-
monos — idimo!" 

Juan mu je prikimal povsem 
mirno in se pripravil na od-
hod, ob istem času pa narahlo 
stegnil predse svoji uklenjeni 
roki, pomignil plahutajoče s 
svojima črno zatečenima za-
pestjima proti obupani dvoji-
ci ter jima zaklical s sočutnim, 
v srce segajočim glasom: 

"Zbogom, dragi oče? — osta-
ni mi zdrava, oboževana moja 
in vroče ljubljena sestrica! 
Ohranita pogum in spomin j a j -
ta se včasih vajinega Juana, ki 
je tudi Vaju tako iskreno lju-
bil!" 

S krepkim sunkom ga je po-
tisnila straža skozi železno 
omrežje, ki je zaškripalo z ža-
lostno hreščečim glasom, ko se 
je najprej odprlo, a takoj za-
tem tudi že zaprlo s trdim, vot-
lo po hodnikih odmevajočim 
šklepetom za odhajajočo sku-

pino. 
Preči očmi Palomite se je te-

daj zavrtil svet in bleščeče is-
kre so švigale hitro kakor og-
njene strelice pred njimi, ki pa 
so takoj zopet ugasnile in se 
potopile v črno temo, ki je ne-
nadoma zavladala krog nje. 
Roke so jej omahnile kakor 
otrple ob telesu, globoko iz nje-
nih prs pa se je izvil šiloma 
pritajevan in bolesten vzdih; 
notranjemu trpljenju vstrajno 
kljubujoče moči so jo kar na 
hitro zapustile in tako se je ne-
zavestna zgrudila na tla. 

Hitro so priskočili ljudje, ki 
so jo opazovali napeto in z za-
nimanjem ves čas njenega rav-
nokar prestalega notranjega 
boja in trpljenja, ki pa se je 
dokončal naposled porazno v 
njeni sicer dolgo časa trdovrat-
no kljubujoči, a zdaj docela 
razbiti in uničeni duši, jo pri-
vzdignili naglo in previdno ter 
odnesli po dolgem in širokem 
glavnem hodniku v malo, svet-
lobelo bolniško sobico, kjer so 
jo mahoma položili na nizko, 
ozko, sveže pogrnjeVio bolniško 
postelj, ki je stala tam že vna-
prej pripravljena najbrž na-
lašč za slične slučaje. 

Približal se ji je takoj tudi 
prijazen s t a r e j š i vojaški 
zdravnik z malo stekleničico 
močno vonajoče svetle tekočine 

v rokah, medtem ko sta se nje 
gova dva mlajša, zastavna po-
močnika močno trudila, da bi 
izpraznila vsaj deloma malo 
sobico preobilega občinstva, ki 
se je bilo počasi natlačilo v 
njo. Šele po daljšem prigovar-
janju in vstrajnem prizadeva-
nju se jima je naposled napol 
posrečil njun namen, da sta 
namreč deloma potisnila rado 
vedno, obenem pa resnično so 
čustvujočo množico iz"male so 
be na hodnik z edino izjemo 
manjšega števila dobrosrčnih 
žensk, ki so si prizadevale v 
resnici postrežljivo okrog bol 
nice, in pa starega, sivolasega 
in častitljivega duhovnika, ki 
si je ves čas na moč prizadeval 
utolažiti in pomiriti ubogega 
očeta s prijaznimi in tolažilni-
mi besedami. 

Močno budilo, ki ga je priti-
skal dobrotljivi zdravnik ne-
prestano k Palomitinim nosni-
cam, je začelo izvajati kaj 
kmalu svoj neizbežni učinek, 
tako da se je začela polagoma 
vračati bolnici njena zavest. Z 
velikim trudom je preložila 
Palomita najprej svojo levo ro-
ko, kmalu nato pa tudi odprla 
svoje do tedaj trdno zatisnjene 
oči, ki so sprva plavale kakor 
izgubljene po brezizraznem be-
lem stropu, nato pa šele po ob-
dajaj očih jo osebah, ne da bi 

Ker na Siciliji ni dobrih cest, zato so stopili v akcijo 
britski pionirji in inženirski oddelki, ki so izurjeni za hitro 
gradnjo cest. Na sliki jih vidimo pri gradnji žične ceste 
ob obali pri Cape Passero. 

Ali iščete delo? 
Ako iščete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne 

potrebščine 

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI 
V KOLONO NAŠIH MALIH OGLASOV! 

razodevale spočetka natančne-
je, še manj seveda resnično ra-
zumevanje položaja, v kakrš-
nem se je tedaj nahajala. 

Vsi, ki so bili tam navzoči, so 
jo opazovali sila pozorno z iz-
razom globokega in resničnega 
sočutja v njihovih očeh, njen 
stari oče pa se je nagibal zdaj 
pa zdaj ljubeznivo nad njo, jo 
gladil po njenih razpuščenih, 
črnih, obilih in mehkih kodrih 
ter jo poljuboval s toplim di-
hom globoke in nad vse prisrč-
ne očetovske ljubavi na njeno 
visoko, z mrzlim potom obilno 
oblito čelo. 

Nedvomno ga je bila morala 
spoznati, ker ji je vprav v ti-
stem hipu prvič zaigral prija-
zen, otroško prikupi j iv smeh-

ljaj na njenih še 
ustnih, iz čijih napor«1 

je bilo lahko sklepati ,^ 
tela nekaj reči. 

Tudi na prijaznem^ 
starega duhovnika je ' 
ti hipno zadovoljnost, 
času pa globoko skrb 
vsem nepritajeno boj« 
je izpregovoril pocaS1 

mišljeno, v skrbeh m 
obenem s svojo sivo m 
vanja vredno glavo: ^ 

"Don Pedrito, boj®1 

edinole še naš Pref' 
sam ali pa Nje Veli&B, 
ša preljuba cesarica, 
zmožna spremeniti to 
bo ! " .., 

(Dalje prihodnji« 

V mestu Rosolinina Siciliji so se srečali kana s0 
ki (na tanku) s holandskim vojakom (desni;)Sji 
izgledajo precej veselejših obrazov, kot pa uCt ^ ( , 
zabljeni "imperator," ki nam ga kaže slika v 

V BLAG SPOMIN 
TRETJE OBLETNICE SMRTI L J U B L J E N E G A * 

I-OZABLJENEGA SOPROGA IN f 

E d w a r d MoZ& 
ki je zaspal večno spanje dne 22. av&us • • ĵjpift 

Tri leta so sedaj minula, Z Bogcm! Ti 
odkar smo izgubili Tebe, . na Tvoj grob sP« plačll<>' 
dragi soprog in ljubi oče, večni Bog Ti OM j sla«1* 
v srcih ostal je še £>pomin. spavaj v grobu z 

ANGELA MOZEK-KAVCNIK. soproga-
ELEANOR, hči. 

Cleveland 

SKORO VSAK D A N IŠČE K A K A VOJNA 
INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV 

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLAŠAJO V TEM 
DNEVNIKU IŠČEJO . . . POMOČ! 

Kadar vprašate za delo, ne pozabite omeniti, da ste videli 
tozadevni oglas v Ameriški Domovini 

Ž E N I N I I N N E V E Š Č 
Naša slovenska unijska tiskar-

na vam tiska krasna P°r 

vabila po jako zmerni ceni. 
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška D o m o v i n ^ / 
6117SLCl«ir Ave. H E ° A 


